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Somfy o wiadcza niniejszym, e urz dzenie jest zgodne z podstawowymi wymogami i innymi stosownymi 
przepisami dyrektywy 1999/5/CE. Deklaracja  zgodno ci jest dost pna pod adresem internetowym 
www.somfy.com/ce. Ilustracje nie maj  charakteru umowy. 
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Nap d Sunilus io / Sunilus screen io zosta  zaprojektowany do wszystkich typów rolet i markiz (bez 
kasety) z r czn  regulacj  po o e  kra cowych.

Co to jest io-homecontrol®?
W nap dzie Sunilus io / Sunilus screen io wykorzystano io-homecontrol® - nowy, uniwersalny i 
bezpieczny protokó  komunikacji bezprzewodowej, u ywany przez renomowanych producentów z 
bran y techniki budowlanej. Technologia io-homecontrol® umo liwia wzajemn  komunikacj  mi dzy 
wszystkimi urz dzeniami zapewniaj cymi komfort i bezpiecze stwo oraz pozwala na sterowanie 
nimi przy pomocy jednego nadajnika.
Elastyczno  i doskona a kompatybilno  systemu io-homecontrol® 
umo liwia jego dostosowanie do zmieniaj cych si  potrzeb u ytkownika. 
Najpierw mo na zadba  o automatyzacj  rolet i drzwi wej ciowych,  
potem pod czy  do systemu io-homecontrol® rolety zewn trzne i markizy, bram  wjazdow  i 
gara ow  albo o wietlenie ogrodu.
Chocia  monta  tych elementów b dzie roz o ony w czasie, pozostan  one kompatybilne z istniej c  
instalacj , dzi ki technologii io-homecontrol®, która zapewni ich wzajemn  wspó prac .
Dodatkowe informacje znajduj  si  na stronie internetowej www.io-homecontrol.com.

SPIS TRE CI

1. WST P
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2.1. Bezpiecze stwo i zakres odpowiedzialno ci
Przed zamontowaniem i u ytkowaniem produktu, nale y uwa nie przeczyta  t  instrukcj .
Ten produkt Somfy powinien by  instalowany przez specjalist  z zakresu urz dze  mechanicznych i 
automatyki w budynkach mieszkalnych, dla którego jest przeznaczona niniejsza instrukcja.
Instalator musi ponadto stosowa  si  do norm i przepisów obowi zuj cych w kraju, w którym jest 
wykonywany monta , oraz przekaza  klientom informacje dotycz ce warunków u ytkowania i 
konserwacji produktu.
U ywanie produktu poza zakresem okre lonym przez Somfy jest zabronione. Spowodowa oby ono, 
podobnie jak nieprzestrzeganie wskazówek figuruj cych w niniejszej instrukcji, zwolnienie producenta 
z odpowiedzialno ci oraz utrat  gwarancji Somfy.
Przed rozpocz ciem monta u nale y sprawdzi  zgodno  tego produktu z odpowiednim wyposa eniem 
i dodatkowymi akcesoriami.

2.2. Specjalne zalecenia dotycz ce bezpiecze stwa
Oprócz zalece  bezpiecze stwa opisanych w niniejszej instrukcji, nale y przestrzega  równie  
dok adnych wskazówek podanych w za czonym 
dokumencie "Zalecenia dotycz ce bezpiecze stwa, które 
powinny by  przestrzegane i zachowane".
1) Wy czy  zasilanie sieciowe w a ciwe dla danej markizy 

przed ka d  czynno ci  obs ugi zwi zan  z t  markiz .

W celu ochrony nap du przed uszkodzeniem, przestrzega  
nast puj cych zalece :

Nigdy nie zanurza  nap du w p ynach!2) 
Nie nara a  nap du na uderzenia!3) 
Uwa a , aby nie upu ci  nap du!4) 
Nigdy nie wierci  otworów w nap dzie!5) 
Unika  przesuwania markizy w przypadku osadzenia si  6) 
na niej szronu.

1

3

5 6

2

4

OFF

Nap d Sunilus io / Sunilus screen io musi by  zainstalowany w miejscu, w którym nie b dzie nara ony 
na dzia anie niekorzystnych czynników atmosferycznych.

3.1. Przygotowanie nap du
1) Zamontowa  adapter (A) i zabierak (B) na nap dzie.

Zmierzy  d ugo  (L1) mi dzy wewn trzn  kraw dzi  2) 
g owicy nap du a ko cówk  zabieraka.

3.2. Przygotowanie rury nawojowej
Przyci  rur  nawojow  na dan  d ugo .1) 
Wyrówna  kraw dzie rury nawojowej i usun  opi ki. 2) 
W przypadku g adkich rur nawojowych, wykona  wyci cie 3) 
zgodnie z wymiarami podanymi na rysunku: 

e = 4 mm  -
h = 28 mm. -

1

2

A B

L1

L1 = …

Ø > 47

1

3

2

e h

2. BEZPIECZE STWO

3. MONTA  
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3.3. Po czenie nap du z rur  nawojow
Wsun  nap d do rury nawojowej. 1) 
W przypadku g adkich rur nawojowych ustawi  wykonane 
wyci cie na adapterze.
Ze wzgl dów bezpiecze stwa, zamocowa  rur  2) 
nawojow  do zabieraka za pomoc  4 rub gwintuj cych 
Ø 5 mm lub 4 nitów stalowych Ø 4,8 mm umieszczonych 
w odleg o ci:

co najmniej 5 mm od zewn trznej ko cówki zabieraka:  -
L1 - 5 i

najwy ej 15 mm od zewn trznej ko cówki zabieraka:  -
L1 - 15.

ruby lub nity nie mog  by  przymocowane do nap du, 
lecz tylko do zabieraka.

3.4. Monta  zespo u rura nawojowa-nap d
Zamontowa  zespó  rura nawojowa-nap d w uchwycie 1) 
monta owym kapsla rury (C).
Zamontowa  zespó  rura nawojowa-nap d w uchwycie 2) 
monta owym nap du (D).
Zale nie od typu uchwytu, za o y  pier cie  3) 
spr ysty (E) (W przypadku nap dów  85 Nm, z 
pier cieniem spr ystym, zamontowa  koniecznie 
pier cie  blokowany (F).

15 mm

5 mm

20 mmL1

1

2

C

D

E

F

1

2

3

Zawsze wykona  p tl  na przewodzie zasilaj cym, aby 
zapobiec przedostaniu si  wody do nap du!

Wy czy  zasilanie. -
Pod czy  nap d, zgodnie ze wskazówkami znajduj cymi  -
si  w poni szej tabeli:

230 V ~ 50 Hz Przewód nap du

1 Br zowy Faza (P)

2 Niebieski Neutralny (N)

3 Zielono- ó ty Uziemienie ( )

1
2
3

1
2
3

OFF

230 V
~

50 Hz

3 x 1,5 mm2

3 x 0,75 mm2

4. OKABLOWANIE
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W niniejszej instrukcji jest opisany jedynie sposób uruchomienia urz dzenia przy pomocy lokalnego 
nadajnika io Somfy typu Situo io. Informacje na temat uruchomienia urz dzenia przy u yciu innych 
nadajników io mo na znale  w odnosz cej si  do nich instrukcji.

5.1. Okre lenie wykonanych etapów regulacji
Tylko jeden nap d mo e by  zasilany jednocze nie.

W czy  zasilanie i wykona  czynno ci okre lone w 
procedurze "a" lub "b", zale nie od zachowania markizy:

a Markiza wykonuje krótki ruch
Po o enia kra cowe s  ustawione i aden nadajnik io 
Somfy nie zosta  zapisany w pami ci. 
Przej  do rozdzia u "Zapisanie w pami ci pierwszego 
lokalnego nadajnika io Somfy".
lub

b Markiza nie porusza si
Wcisn  przycisk Góra lub Dó  i wykona  czynno ci 
okre lone w procedurze "c" lub "d", zale nie od 
zachowania markizy:

c Markiza nadal si  nie porusza
Po o enia kra cowe nie s  ustawione i aden 
nadajnik io Somfy nie zosta  zapisany w pami ci.
Przej  do rozdzia u "Wst pne zapisanie w pami ci 
lokalnego nadajnika io Somfy".
lub

d  Markiza zostaje ca kowicie podniesiona lub 
opuszczona.
Po o enia kra cowe s  ustawione i nadajnik io 
Somfy zosta  zapisany w pami ci.
Przej  do rozdzia u "U ytkowanie".

5.2. Wst pne zapisanie w pami ci lokalnego nadajnika io Somfy
Wcisn  jednocze nie przyciski Góra i Dó : markiza  -
wykonuje krótki ruch, lokalny nadajnik io Somfy zostaje 
wst pnie zapisany w pami ci nap du.

5.3. Sprawdzenie kierunku obrotu nap du
Wcisn  przycisk Góra:1) 

Je eli markiza przemieszcza si  w gór , oznacza to, a) 
e kierunek obrotu jest prawid owy: przej  do rozdzia u 

"Ustawienie po o e  kra cowych".
Je eli markiza przemieszcza si  w dó , oznacza to, b) 

e kierunek obrotu jest nieprawid owy: wcisn  przycisk 
"my", przytrzymuj c go do momentu, a  markiza 
si  zacznie si  przesuwa , kierunek obrotu zostaje 
zmieniony.

Wcisn  przycisk Góra w celu sprawdzenia kierunku 2) 
obrotu.

ON

Zapisanie w pami ci 
1. lokalnego 

nadajnika io Somfy.

c lub d

Wst pne zapisanie 
w pami ci lokalnego 
nadajnika io Somfy.

U ytkowanie.

a

b

Ustawienie 
po o e  

kra cowych

1

2

5. URUCHOMIENIE 
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5.4. Ustawienie po o e  kra cowych
Nale y ustawi  górne i dolne po o enie kra cowe.
Ustawienie górnego po o enia kra cowego
1) Ustawi  markiz  w górnym po o eniu kra cowym.

Wci ni cie przycisku Góra i przytrzymanie go d u ej 
ni  2 s powoduje przesuni cie markizy w gór  ruchem 

ci g ym.
Zatrzyma  markiz  w danym miejscu.2) 
W razie potrzeby wyregulowa  po o enie markizy 3) 
przyciskami Góra lub Dó .
Wcisn  jednocze nie przyciski "my" i Dó : markiza 4) 
przesuwa si  ruchem ci g ym w dó , nie zatrzymuj c si , 
nawet gdy przyciski "my" i Dó  zostan  zwolnione.
W po owie wysoko ci wcisn  krótko przycisk "my", aby 5) 
zatrzyma  markiz  i przej  do nast pnego etapu.

Ustawienie dolnego po o enia kra cowego
Ustawi  markiz  w dolnym po o eniu kra cowym.1) 

Wci ni cie przycisku Dó  i przytrzymanie go d u ej ni  
2 s powoduje przesuni cie markizy w dó  ruchem 
ci g ym.

Zatrzyma  markiz  w danym miejscu.2) 
W razie potrzeby wyregulowa  po o enie markizy 3) 
przyciskami Góra lub Dó .
Wcisn  jednocze nie przyciski "my" i Góra: markiza 4) 
przesuwa si  ruchem ci g ym w gór , nie zatrzymuj c 
si , nawet gdy przyciski "my" i Góra zostan  zwolnione.
W po owie wysoko ci wcisn  krótko przycisk "my", aby 5) 
zatrzyma  markiz .
Ponownie wcisn  przycisk "my", przytrzymuj c go 6) 
do momentu, a  markiza si  zacznie si  przesuwa : 
po o enia kra cowe s  zapisane w pami ci. Przej  do 
rozdzia u "Zapisanie w pami ci pierwszego lokalnego 
nadajnika io Somfy".

5.5. Zapisanie w pami ci pierwszego lokalnego nadajnika io Somfy
5.5.1.  Przy pomocy lokalnego nadajnika io Somfy 

wst pnie zapisanego w pami ci
Wcisn  krótko przycisk PROG nadajnika (G): markiza  -
wykonuje krótki ruch, nadajnik zostaje zapisany w 
pami ci.

5.5.2. Po od czeniu zasilania w zwyk ym trybie
Wcisn  jednocze nie przyciski Góra i Dó  nowego 1) 
nadajnika (H) , przytrzymuj c je do momentu, a  markiza 
zacznie si  przesuwa .
Wcisn  krótko przycisk PROG nadajnika 2) (H): markiza 
wykonuje krótki ruch, nadajnik zostaje zapisany w 
pami ci.

5.6. Kontrola ustawie
Sprawdzi  ustawienie górnego i dolnego po o enia kra cowego, przy pomocy lokalnego nadajnika io  -
Somfy.

1

3

5

2

4

1

3

5

2

4

6

PROG. G

2

PROG. HH

1

Przejd  do 
nast pnego kroku
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7. USTAWIENIA DODATKOWE

7.1. Pozycja komfortowa (my)
7.1.1 Zapisanie w pami ci lub zmiana pozycji komfortowej (my)
Czynno ci do wykonania w przypadku zapisywania w pami ci 
lub zmiany pozycji komfortowej (my) s  takie same.

Ustawi  markiz  w danej pozycji komfortowej (my).1) 
Wcisn  przycisk "my", przytrzymuj c go do momentu, a  2) 
markiza si  zacznie si  przesuwa : pozycja komfortowa 
(my) zostaje zapisana w pami ci.

7.1.2. Wykasowanie pozycji komfortowej (my)
Wcisn  przycisk "my": markiza zaczyna si  przesuwa  i 1) 
zatrzymuje si  w pozycji komfortowej (my).
Ponownie wcisn  przycisk "my", przytrzymuj c go do 2) 
momentu, a  markiza si  zacznie si  przesuwa : pozycja 
komfortowa (my) zostaje wykasowana.

1 2

my

lub

1 2

my

6.1. Dzia anie standardowe
6.1.1. Pozycja komfortowa (my)

Opis
W pami ci nap du mo na zapisa  okre lane jako "pozycja komfortowa (my)" po o enie po rednie, 
które jest inne ni  po o enie górne i po o enie dolne.

Aby zapisa , zmieni  lub usun  pozycj  komfortow  
(my), zapozna  si  z rozdzia em "Ustawienia dodatkowe".

W celu skorzystania z pozycji komfortowej (my):
Nacisn  krótko na przycisk "my": markiza zaczyna si   -
przesuwa  i zatrzymuje si  w pozycji komfortowej (my).

6.1.2. Funkcja STOP
Markiza jest w trakcie przesuwania si .

Nacisn  krótko na przycisk "my": markiza zatrzymuje  -
si  automatycznie.

6.1.3. Przyciski Góra i Dó
Krótkie wci ni cie przycisku Góra lub Dó  powoduje ca kowite podniesienie lub opuszczenie markizy.

6.2. Dzia anie z czujnikiem io Somfy
6.2.1. Dzia anie z czujnikiem s onecznym io Somfy (typu Sunis WireFree™ io)
Patrz odpowiednia instrukcja.

6.2.2. Dzia anie z czujnikiem wiatrowym io Somfy (typu Eolis WireFree™ io)
W instrukcji czujnika wiatrowego io Somfy mo na znale  szczegó owe informacje dotycz ce jego 
dzia ania.
Zachowanie si  markizy przy pojawieniu si  wiatru

W chwili pojawienia si  wiatru markiza zaczyna si  
przesuwa  do górnego po o enia kra cowego. Dopóki 

wieje wiatr, zablokowanie podnoszenia markizy i jej 
opuszczenie jest niemo liwe.
Zachowanie si  markizy przy zanikaniu wiatru

Po zanikni ciu wiatru i up ywie 30 sekund, mo na 
przes a  w trybie r cznym polecenie opuszczenia 

markizy, u ywaj c nadajnika io Somfy. Wszystkie 
automatyczne mechanizmy pozostaj  jednak zablokowane 
przez 11 min.

6.3. Informacje zwrotne
Po odebraniu ka dego polecenia, nap d Sunilus io / Sunilus screen io wysy a komunikat. Informacja 
ta jest przetwarzana przez dwukierunkowe nadajniki io.

my
my

30 s

6. U YTKOWANIE
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7.2. Dodanie / Wykasowanie nadajników io i czujników io Somfy
Patrz odpowiednia instrukcja.

7.3. Ustawienie po o e  kra cowych
Górne i dolne po o enie kra cowe mo na zmieni .
Ponowne ustawienie górnego po o enia kra cowego

Ustawi  markiz  w górnym po o eniu kra cowym.1) 
Nacisn  równocze nie na przyciski Góra i Dó , a  2) 
markiza zacznie si  przesuwa : nap d jest w trybie 
programowania.
Wyregulowa  górne po o enie markizy przyciskami Góra 3) 
lub Dó .
Wcisn  przycisk "my", przytrzymuj c go do momentu, 4) 
a  markiza si  zacznie si  przesuwa : nowe, górne 
po o enie kra cowe zosta o zapisane w pami ci.

Ponowne ustawienie dolnego po o enia kra cowego
Ustawi  markiz  w dolnym po o eniu kra cowym.1) 
Nacisn  równocze nie na przyciski Góra i Dó , a  2) 
markiza zacznie si  przesuwa : nap d jest w trybie 
programowania. 
Wyregulowa  dolne po o enie markizy przyciskami Góra 3) 
lub Dó .
Wcisn  przycisk "my", przytrzymuj c go do momentu, 4) 
a  markiza si  zacznie si  przesuwa : nowe, dolne 
po o enie kra cowe zosta o zapisane w pami ci.

7.4. Funkcje zaawansowane
W celu potwierdzenia kompatybilno ci tych funkcji z posiadan  instalacj , przed rozpocz ciem 
ich u ytkowania nale y skontaktowa  si  z producentem markizy.

Funkcja "Napinania rozwini tego materia u"
Ta funkcja pozwala napr y  materia  po ka dym przesuni ciu markizy zwi zanym z opuszczaniem. 
Mo liwa jest jej regulacja a  do  obrotu rury nawojowej.

Funkcja ta nie jest dostosowana do rolet.
W celu uruchomienia tej funkcji: 

Ustawi  markiz  w dolnym po o eniu kra cowym.1) 
Wcisn  równocze nie przyciski "my" i Góra, 2) 
przytrzymuj c je do momentu, a  markiza zacznie si  
przesuwa : Nap d jest w trybie programowania.
Wyregulowa  napr enie materia u, przy pomocy 3) 
przycisków Góra lub Dó  (maksymalnie  obrotu rury 
nawojowej).
Wcisn  przycisk "my", przytrzymuj c go do momentu, 4) 
a  markiza zacznie si  przesuwa : napr enie materia u 
jest zapisane w pami ci.

1 2

43

1 2

43

1 2

43
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Cz stotliwo  radiowa 868-870 MHz, dwukierunkowa technologia 
io-homecontrol®, trzy zakresy

Zasilanie 230 V ~ 50 Hz

Temperatura pracy od - 20°C do + 70°C 

Stopie  ochrony IP 44

Maksymalna liczba przyporz dkowanych 
nadajników i czujników 9

Poziom bezpiecze stwa Klasa I

9. DANE TECHNICZNE

8.1. Pytania dotycz ce Sunilus io / Sunilus screen io?

Wnioski Mo liwe przyczyny Rozwi zania
Markiza nie 
dzia a. Okablowanie jest nieprawid owe. Sprawdzi  okablowanie i zmodyfikowa  je w 

razie potrzeby.
Nap d jest zbyt nagrzany. Poczeka , a  nap d ostygnie.
Zastosowany przewód jest 
niekompatybilny.

Sprawdzi  zastosowany przewód i upewni  
si , czy w jego sk ad wchodz  3 y y.

Bateria nadajnika io Somfy jest s aba. Sprawdzi , czy bateria jest s aba i w razie 
potrzeby wymieni  j .

Nadajnik nie jest kompatybilny. Sprawdzi  kompatybilno  i w razie potrzeby 
wymieni  nadajnik.

U ywany nadajnik io Somfy nie zosta  
zapisany w pami ci nap du.

U y  nadajnika ju  zapisanego w pami ci 
lub zapisa  dany nadajnik.

Markiza 
zatrzymuje si  
za wcze nie. 

Adapter jest nieprawid owo 
zamontowany. Przymocowa  adapter w sposób prawid owy.

Po o enia kra cowe s  nieprawid owo 
ustawione. Ponownie ustawi  po o enia kra cowe.

8.2. Wymiana nadajnika io Somfy w przypadku jego zagubienia lub uszkodzenia
Patrz odpowiednia instrukcja.

8.3. Przywrócenie pocz tkowej konfiguracji
Wyzerowanie ustawie  powoduje wykasowanie 
wszystkich nadajników, czujników i po o e  kra cowych 

oraz przywrócenie pocz tkowych parametrów nap du w 
zakresie kierunku obrotu i pozycji komfortowej (my). 
Zachowane zostaj  jednak ustawienia funkcji 
zaawansowanych ("Napinanie rozwini tego materia u").

Zasilanie mo na dwukrotnie wy czy  tylko w przypadku 
nap du, którego parametry musz  by  wyzerowane.

Ustawi  nap d w po o eniu rodkowym (o ile to 1) 
mo liwe). 
Wy czy  zasilanie sieciowe na 2 s.2) 
W czy  zasilanie sieciowe na 5 do 15 s.3) 
Wy czy  zasilanie sieciowe na 2 s.4) 
Ponownie w czy  zasilanie sieciowe: markiza przesuwa 5) 
si  przez kilka sekund.

Je eli markiza znajduje si  w górnym lub dolnym 
po o eniu kra cowym, wykona krótki ruch.

Przytrzyma  wci ni ty przycisk PROG: markiza przesuwa 6) 
si  po raz pierwszy, a chwil  pó niej - po raz drugi. Nap d 
jest skonfigurowany fabrycznie.
Wykona  ponownie czynno ci opisane w rozdziale  -
"Uruchomienie"

2 sek.

2 sek.15 s

5 s

1

6

5

3

2

4

OFF

OFFON

ON

my

8. WSKAZÓWKI I RADY
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A Sunilus io / Sunilus screen io hagyományos és függ leges állású (kazetta nélküli) napellenz k 
összes típusának mozgatására alkalmazható, a véghelyzetek kézi beállításával.

Mit takar az io-homecontrol® rendszer?
A Sunilus io / Sunilus screen io io-homecontrol® rendszert alkalmaz, ez egy új, univerzális és 
biztonságos vezetéknélküli kommunikációs protokoll, amelyet a lakás kényelmi és biztonsági 
berendezéseinek jelent sebb gyártói közösen alkalmaznak. Az io-homecontrol® lehet vé teszi 
az összes kényelmi és biztonsági berendezés számára az egymás közötti kommunikációt és az 
egyetlen, közös vezérl egységr l történ  vezérlést.
Rugalmasságának és tökéletes kompatibilitásának köszönhet en az io-homecontrol® rendszer 
képes követni az Ön igényeinek fejl dését. Kezdetben automatizálni a red nyöket és a bejárati 
ajtót, majd felszerelni a küls  napellenz ket, a kertkaput és a garázsajtót vagy a kert világítását az 
io-homecontrol® rendszerrel.
Id ben el rehaladva ezek a berendezések kompatibilisek lesznek a meglév  rendszerrel, a 
kompatibilis m ködést garantáló io-homecontrol® technológiának köszönhet en.
További információ a www.io-homecontrol.com internetes oldalon található.

TARTALOMJEGYZÉK

1. BEVEZETÉS



Copyright © 2010 Somfy SAS. All rights reserved.

Sunilus io / Sunilus screen io

2

H
U

2.1. Biztonság és felel sség
A termék felszerelése el tt olvassa el figyelmesen a jelen útmutatót.
A Somfy berendezés beszerelését kizárólag lakások motorizálásában és automatizálásában jártas 
szakemberek végezhetik (akiknek a jelen útmutató készült).
A beszerelést végz  szakembernek be kell tartania az adott országban érvényben lév  szabványokat 
és törvényi el írásokat, és tájékoztatnia kell az ügyfeleket a termék használati feltételeir l és 
karbantartásáról.
A Somfy által meghatározott alkalmazási területt l eltér  használat tilos. Ebben az esetben, valamint 
a jelen útmutatóban szerepl  el írások be nem tartása esetén a Somfy nem vállalja a felel sséget és 
nem viseli a garanciális kötelezettségeket.
A beszerelés megkezdése el tt ellen rizze a termék kompatibilitását a kapcsolódó felszerelésekkel 
és kiegészít kkel.

2.2. Speciális biztonsági el írások
A jelen útmutatóban szerepl  biztonsági el írásokon kívül tartsa be a mellékelt "Betartandó és 
meg rzend  biztonsági el írások" dokumentumban 
részletezett utasításokat is.
1) A napellenz  környezetében végzett karbantartási 

m veletek el tt kapcsolja ki annak hálózati táplálását.

A termék károsodásának elkerülése érdekében:
Soha ne mártsa folyadékba!2) 
Kerülje az üt déseket.3) 
Kerülje a berendezés leejtését!4) 
Ne fúrja ki!5) 
A napellenz  jegesedése esetén kerülje annak 6) 
mozgatását.

1

3

5 6

2

4

OFF

A Sunilus io / Sunilus screen io berendezést az id járás viszontagságaitól védett helyre kell 
felszerelni.

3.1. A motor el készítése
1) Szerelje fel az adaptert (A) és a meneszt t (B) a motorra.

Mérje meg a távolságot (L1) a motor záróelemének bels  2) 
pereme és a meneszt  vége között.

3.2. A tengely el készítése
Vágja el a red nytengelyt a kívánt hosszúságra.1) 
Sorjázza le a red nytengelyt, és távolítsa el a 2) 
forgácsokat. 
Sima felület  red nytengely esetén vágjon ki egy hornyot 3) 
a következ  méreteknek megfelel en: 

e = 4 mm  -
h = 28 mm -

1

2

A B

L1

L1 = …

Ø > 47

1

3

2

e h

2. BIZTONSÁG

3. BESZERELÉS 
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3.3. A motor és a tengely összeszerelése
Illessze be a motort a red nytengelybe. 1) 
Sima felület  red nytengely esetén illessze a kivágott 
hornyot az adapterre.
Biztonsági okokból rögzítse a red nytengelyt a 2) 
meneszt n 4 db parker csavar (Ø 5 mm) vagy 4 db acél 
popszegecs (Ø 4,8 mm) segítségével, a következ k 
szerint elhelyezve:

legalább 5 mm távolságban a meneszt  küls  végét l:  -
L1 - 5, és

max. 15 mm távolságban a meneszt  küls  végét l:  -
L1 - 15.

 A csavarok és a popszegecsek kizárólag a meneszt re 
rögzíthet k, a motorra nem.

3.4. A tengelymotor egység felszerelése
Szerelje fel a tengelymotor egységet a tartóelemre (C).1) 
Szerelje fel a tengelymotor egységet a motor tartóelemre 2) 
(D).
A tartóelem típusának megfelel en, helyezze el a 3) 
rögzít gy r t (E) [A rögzít gy r vel rendelkez  motorok 
esetén, amelyek nyomatéka  85 Nm, feltétlenül blokkolható 
rögzít gy r t (F) használjon].

15 mm

5 mm

20 mmL1

1

2

C

D

E

F

1

2

3

A tápkábelen mindig alkosson hurkot, hogy megakadályozza 
a víz beszivárgását a motorba!

Kapcsolja ki a hálózati táplálást. -
Csatlakoztassa a motort az alábbi táblázatban szerepl   -
információk alapján:

230 V ~ 50 Hz Motor vezetéke

1 Barna Fázis (P)

2 Kék Nulla (N)

3 Zöld-Sárga Föld ( )

1
2
3

1
2
3

OFF

230 V
~

50 Hz

3 x 1,5 mm2

3 x 0,75 mm2

4. VEZETÉKEZÉS
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Az útmutatóban csak a Situo io típusú helyi io Somfy vezérl egység segítségével történ  üzembe 
helyezés leírása szerepel. Az egyéb típusú io vezérl egység segítségével történ  üzembe helyezéssel 
kapcsolatban lásd a vonatkozó útmutatót.

5.1. A már elvégzett beállítási szakaszok azonosítása
Egyidej leg csak egy motort helyezzen feszültség alá.

Helyezze feszültség alá és kövesse az "a" vagy "b" eljárást, 
a napellenz  reakciójának függvényében:

a A napellenz  egy rövid elmozdulást végez.
A végállások be vannak állítva, io Somfy 
vezérl egység nincs memorizálva. 
Ugorjon az "Els  helyi io Somfy vezérl egység 
memorizálása" fejezethez.
vagy

b A napellenz  nem mozdul
Nyomja meg a Fel vagy Le gombot, és kövesse 
a "c" vagy "d" eljárást, a napellenz  reakciójának 
függvényében.

c A napellenz  továbbra sem mozdul
A végállások nincsenek beállítva, és egyetlen io 
Somfy vezérl egység sincs memorizálva.
Ugorjon az "Els  helyi io Somfy vezérl egység 
programozása" fejezethez.
vagy

d A napellenz  teljesen felemelkedik vagy  
leereszkedik
A végállások be vannak állítva és az io Somfy 
vezérl egység memorizálva van.
Ugorjon a "Használat" fejezethez.

5.2. Helyi io Somfy vezérl egység programozása
Nyomja le egyidej leg a Fel és Le gombokat: a napellenz   -
egy rövid mozgást végez, az io Somfy vezérl egység be 
van programozva a motorban.

5.3. A motor forgásirányának ellen rzése
Nyomja meg a Fel gombot:1) 

Ha a napellenz  emelkedik, a forgásirány megfelel : a) 
ugorjon a "Végállások beállítása" fejezethez.

Ha a napellenz  leereszkedik, a forgásirány b) 
nem megfelel : nyomja meg a "my" gombot, amíg a 
napellenz  mozogni nem kezd, a forgásirány módosítása 
megtörtént.

A forgásirány ellen rzéséhez nyomja meg a Fel 2) 
gombot.

ON

Helyi els  io Somfy 
vezérl egység 
memorizálása

c vagy d

Helyi io Somfy 
vezérl egység 
programozása

Használat.

a

b

A végállások 
beállítása

1

2

5. ÜZEMBE HELYEZÉS 
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5.4. A végállások beállítása
A fels  és az alsó végállásokat be kell állítani.
A fels  végállás beállítása

Állítsa a napellenz t fels  véghelyzetbe.1) 

 A Fel gomb > 2 s id tartamú megnyomása a napellenz  
folyamatos felemelked  mozgását eredményezi.

Állítsa meg a napellenz t a kívánt helyen.2) 
Szükség esetén módosítsa a napellenz  helyzetét a Fel 3) 
vagy Le gombok segítségével.
Nyomja le egyidej leg a "my" és Le gombokat: a 4) 
napellenz  folyamatos mozgással leereszkedik, a "my" 
és Le gombok felengedése után is folytatva a mozgást.
A magasság felénél nyomja le röviden a "my" gombot 5) 
a napellenz  megállításához, és térjen át a következ  
szakaszra.

Az alsó végállás beállítása
Állítsa a napellenz t az alsó véghelyzetbe.1) 

 A Le gomb > 2 s id tartamú megnyomása a napellenz  
folyamatos leereszked  mozgását eredményezi.

Állítsa meg a napellenz t a kívánt helyen.2) 
Szükség esetén módosítsa a napellenz  helyzetét a Fel 3) 
vagy Le gombok segítségével.
Nyomja le egyidej leg a "my" és Fel gombokat: a 4) 
napellenz  folyamatos mozgással felemelkedik, a "my" 
és Fel gombok felengedése után is folytatva a mozgást.
A magasság felénél nyomja le röviden a "my" gombot a 5) 
napellenz  megállításához.
Nyomja meg ismét a "my" gombot a napellenz  6) 
elmozdulásáig: a végállások beállítása megtörtént. 
Ugorjon az "Els  helyi io Somfy vezérl egység 
memorizálása" fejezethez.

5.5. Els  helyi io Somfy vezérl egység memorizálása
5.5.1.  Egy el re elmentett helyi io Somfy vezérl egység 

segítségével
Nyomja meg röviden a vezérl egység PROG gombját (G):  -
a napellenz  kis mértékben elmozdul, a vezérl egység 
memorizálása megtörtént.

5.5.2. Egyszer  áramkimaradás után
Nyomja le egyidej leg az új vezérl egység 1) (H) Fel és Le 
gombját a napellenz  elmozdulásáig.
Nyomja meg röviden a vezérl egység PROG gombját 2) (H): 
a napellenz  kis mértékben elmozdul, a vezérl egység 
memorizálása megtörtént.

5.6. A beállítások ellen rzése
Ellen rizze a fels  és az alsó végállások beállítását az io Somfy vezérl egység segítségével. -

1

3

5

2

4

Térjen át a 
következ  pontra.

1

3

5

2

4

6

PROG. G

2

PROG. HH

1
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7. TOVÁBBI BEÁLLÍTÁSOK

7.1. Kedvenc pozíció (my)
7.1.1 A kedvenc pozíció (my) memorizálása és módosítása
A kedvenc pozíció (my) memorizálásának és módosításának 
folyamata megegyezik.

Állítsa a napellenz t a kívánt kedvenc pozícióba (my).1) 
Nyomja meg a "my" gombot a napellenz  elmozdulásáig: 2) 
A kedvenc pozíció (my) memorizálása megtörtént.

7.1.2. A kedvenc pozíció (my) törlése
Nyomja meg a "my" gombot: a napellenz  elmozdul és 1) 
megáll a kedvenc pozícióban (my).
Nyomja meg ismét a "my" gombot a napellenz  2) 
elmozdulásáig: A kedvenc pozíció (my) törlése 
megtörtént.

1 2

my

vagy

1 2

my

6.1. Standard m ködés
6.1.1. Kedvenc pozíció (my)
Meghatározás
A motorban memorizálható egy a fels  és az alsó végállástól különböz  "kedvenc pozíció (my)" 
elnevezés  közbens  helyzet.

A kedvenc pozíció (my) memorizálásával, módosításával 
és törlésével kapcsolatban lásd a "További beállítások" 
fejezetet.

A kedvenc pozíció (my) használatához:
Nyomja meg röviden a "my" gombot: a napellenz   -
elmozdul és megáll a kedvenc pozícióban (my).

6.1.2. STOP funkció
A napellenz  mozgásban van.

Nyomja meg röviden a "my" gombot: a napellenz   -
automatikusan megáll.

6.1.3. Fel és Le gombok
A Fel vagy Le gomb rövid ideig tartó megnyomása a napellenz  teljes felemelését vagy leengedését 
eredményezi.

6.2. M ködés io Somfy érzékel vel
6.2.1. M ködés io Somfy (Sunis WireFree™ io típusú) napsütés-érzékel vel
Lásd a megfelel  útmutatót.

6.2.2. M ködés io Somfy (Eolis WireFree™ io típusú) szélérzékel vel
A m ködés részletes leírásával kapcsolatban olvassa el az io Somfy szélérzékel  útmutatóját.

A napellenz  viselkedése a szél feltámadása esetén

 A szél feltámadása esetén a napellenz  mozogni kezd 
a fels  végállás elérése érdekében. Nem lehetséges 

megakadályozni a napellenz  felemelkedését, és amíg a 
szél fúj nem lehet leengedni a napellenz t.

A napellenz  viselkedése a szél elállása esetén

Ha a szél elállt, 30 másodperc elteltével az io Somfy 
vezérl egység segítségével kézi leengedési utasítás 

adható ki. Ekkor 11 percen keresztül minden automatikus 
m ködés blokkolt állapotban marad.

6.3. Információk visszaküldése
A Sunilus io / Sunilus screen io egység minden utasítás után elküld egy üzenetet. Ezt az információt 
a kétirányú io vezérl egységek feldolgozzák.

my
my

30 s

6. HASZNÁLAT
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7.2. io vezérl egységek és io Somfy érzékel k hozzáadása/törlése
Lásd a megfelel  útmutatót.

7.3. A végállások módosítása
A fels  és az alsó végállások módosíthatók.
A fels  végállás módosítása

Állítsa a napellenz t fels  véghelyzetbe.1) 
Nyomja le egyidej leg a Fel és Le gombokat a napellenz  2) 
elmozdulásáig: a motor beállítási üzemmódban van.
Állítsa be a napellenz  fels  helyzetét a Fel vagy Le 3) 
gombok segítségével.
Nyomja meg a "my" gombot a napellenz  elmozdulásáig: 4) 
az új fels  véghelyzet memorizálása megtörtént.

Az alsó végállás módosítása
Állítsa a napellenz t alsó véghelyzetbe.1) 
Nyomja le egyidej leg a Fel és Le gombokat a napellenz  2) 
elmozdulásáig: a motor beállítási üzemmódban van. 
Állítsa be a napellenz  alsó helyzetét a Fel vagy Le 3) 
gombok segítségével.
Nyomja meg a "my" gombot a napellenz  elmozdulásáig: 4) 
az új alsó véghelyzet memorizálása megtörtént.

7.4. Haladó funkciók
 Ezen funkciók használata el tt vegye fel a kapcsolatot a napellenz  gyártójával, és egyeztessék 
a berendezéssel való kompatibilitást.

"Back impulse" funkció
Ez a funkció lehet vé teszi a vászon megfeszítését a napellenz  minden leereszked  mozgása után. 
Lehet ség van a felcsévél  tengely helyzetének legfeljebb  fordulattal történ  módosítására.

Ez az eljárás függ leges helyzet  napellenz k esetén nem érvényes.
A funkció bekapcsolása érdekében: 

Állítsa a napellenz t alsó véghelyzetbe.1) 
Nyomja le egyidej leg a "my" és Fel gombokat a 2) 
napellenz  elmozdulásáig: a motor programozási 
üzemmódban van.
Állítsa be a vászon feszességét a Fel vagy Le gombok 3) 
segítségével (max.  tengelyfordulattal).
Nyomja meg a "my" gombot a napellenz  elmozdulásáig: 4) 
a vászon feszessége memorizálódott.

1 2

43

1 2

43

1 2

43
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Rádiófrekvencia 868-870 MHz kétirányú háromsávos io-homecontrol®

Tápfeszültség 230 V ~ 50 Hz

Használati h mérséklet - 20 °C és + 70 °C között 

Védettségi fokozat IP 44

A kapcsolódó vezérl egységek és 
érzékel k maximális száma 9

Biztonsági szint I. osztály

9. M SZAKI ADATOK

8.1. Probléma merült fel a Sunilus io / Sunilus screen io készülékkel 
kapcsolatban?

Jelenségek Lehetséges okok Megoldások
A napellenz  nem 
m ködik. 

A vezetékezés nem megfelel . 
Ellen rizze a vezetékezést, és módosítsa, 
amennyiben szükséges.

A motor h védelmi üzemmódban van. Várjon, amíg a motor kih l.

Az alkalmazott vezeték nem megfelel .
Ellen rizze az alkalmazott vezetéket és 
gy z djön meg arról, hogy az 3 eret tartalmaz.

Az io Somfy vezérl egység eleme hamarosan 
lemerül.

Ellen rizze az elemet, és szükség esetén 
cserélje ki.

A vezérl egység nem kompatibilis.
Ellen rizze a vezérl egység kompatibilitását 
és cserélje ki, ha szükséges.

Az alkalmazott io Somfy vezérl egység nincs 
memorizálva a motorban.

Használjon elmentett vezérl egységet, vagy 
mentse el az adott vezérl egységet.

A napellenz  
túlságosan hamar 
áll meg. 

Az adapter helyzete nem megfelel . Rögzítse megfelel en az adaptert.

A végállások beállítása nem megfelel . Állítsa be újra a végállásokat.

8.2. Elveszett vagy sérült io Somfy vezérl egység pótlása
Lásd a megfelel  útmutatót.

8.3. Gyári beállítás visszaállítása
 Az alaphelyzetbe állítás törli az összes vezérl egységet, 
az összes érzékel t, az összes végállás-beállítást és 

visszaállítja a motorban az alapértelmezett forgásirányt és 
kedvenc pozíciót (my). Viszont a haladó funkciók ("Back 
impulse") beállításai megmaradnak.

Az áramellátás kett s megszakítását csak az 
alaphelyzetbe állítandó motoron végezze el.

Állítsa a napellenz t középs  helyzetbe (ha lehetséges). 1) 
Szakítsa meg a hálózati táplálást 2 másodpercre.2) 
Állítsa vissza a hálózati táplálást 5 és 15 másodperc 3) 
közötti id tartamra.
Szakítsa meg a hálózati táplálást 2 másodpercre.4) 
Állítsa vissza a hálózati táplálást: a napellenz  néhány 5) 
másodpercen keresztül mozog.

Ha a napellenz  a fels  vagy az alsó végállásban van, 
egy rövid elmozdulást végez.

Tartsa lenyomva a PROG gombot: a napellenz  elvégez 6) 
egy els  elmozdulást, majd néhány pillanattal kés bb 
egy következ t. A motor konfigurálása visszaállt a gyári 
értékekre.
Végezze el ismét az " - Üzembe helyezés" fejezet 
eljárásait.

2 másodperc

2 másodperc15 másodperc

5 másodperc

1

6

5

3

2

4

OFF

OFFON

ON

my

8. TIPPEK ÉS TANÁCSOK
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Pohon Sunilus io / Sunilus screen io je vyvinut pro pohon v ech typ  mark z a vertikálních látkov ch 
clon (bez kazety) s ru ním nastavovením koncov ch poloh.

Co je to io-homecontrol® ?
Sunilus io / Sunilus screen io pou ívá io-homecontrol®, nov  protokol bezdrátové komunikace, 
univerzální a bezpe n , pou ívan  p edními sv tov mi v robci v oblasti automatizace domácnosti. 
Systém io-homecontrol® umo uje vzájemnou komunikaci v em za ízením z oblasti automatizace 
domácnosti a umo uje jejich ovládání jedním a tím sam m ovlada em.
Flexibilita a dokonalá kompatibilita systému io-homecontrol® umo uje m nit jeho vlastnosti podle 
toho, jak se budou vyvíjet Va e po adavky. M ete za ít nap . automatizací p edokenních rolet a 
vstupních dve í a posléze p idávat dal í za ízení: mark zy, vjezdovou bránu, gará ová vrata nebo 
osv tlení terasy i zahrady.
Tato postupn  instalovaná za ízení z stávají kompatibilní se za ízeními stávajícími díky technologii 
io-homecontrol®, která zaru uje jejich vzájemnou sou innost.
Více informací si prosím vyhledejte na internetové stránce www.io-homecontrol.com.

OBSAH

1. ÚVOD
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2.1. Bezpe nost a odpov dnost
P ed instalací a pou íváním tohoto v robku si pozorn  pro t te tento návod.
Tento v robek Somfy musí nainstalovat odborn  pracovník profesionální montá ní firmy, pro kterého 
je ur en tento návod.
Technick  pracovník provád jící instalaci je také odpov dn  za dodr ení norem a právních p edpis  
platn ch v zemi, v ní  instalaci provádí, a musí zákazníka informovat o pou ívání a údr b  v robku.
Pou ití v robku pro jin  ú el, ne  stanoví v robce - firma Somfy - je zakázáno. Pou ití v robku pro 
jin  ú el, ne  je stanoveno, nebo jakékoliv nedodr ení pokyn  tohoto návodu má za následek ztrátu 
záruky. Spole nost Somfy v tomto p ípad  nenese odpov dnost za vzniklé následky.
P ed instalací v dy nejd íve ov te pou itelnost tohoto v robku s konkrétním za ízením 
a p íslu enstvím.

2.2. Dal í bezpe nostní pokyny
Krom  bezpe nostních pokyn  popsan ch v tomto návodu dodr ujte také podrobné pokyny 
samostatn  p ilo eného dokumentu „D le it  bezpe nostní návod“.
1) Odpojte p ívod proudu ze sít  pro p íslu nou mark zu, 

ne  budete na ní nebo v jejím okolí provád t jakoukoliv 
údr bu.

Abyste zabránili po kození v robku:
Nikdy jej nenamá ejte!2) 
Zabra te náraz m!3) 
Zabra te pád m!4) 
Nikdy do v robku nevrtejte!5) 
Nepou ívejte mark zu, pokud se na ní vytvo ila ledová 6) 
vrstva nebo námraza.

1

3

5 6

2

4

VYP

Sunilus io / Sunilus screen io musí b t namontován na míst  chrán ném p ed nep ízniv mi 
pov trnostními vlivy.

3.1. P íprava pohonu
1) Nasa te adaptér (A) a uná e  (B) na pohon.

Zm te vzdálenost (L1) mezi vnit ní stranou hlavy pohonu 2) 
a koncem uná e e.

3.2. P íprava h ídele
H ídel upravte na po adovanou délku.1) 
H ídel zbavte ot ep  a odstra te t ísky. 2) 
U p esn ch h ídelí vysekn te v ez t chto rozm r  3) 
(obr.): 

e = 4 mm  -
h = 28 mm. -

1

2

A B

L1

L1 = …

Ø > 47

1

3

2

e h

2. BEZPE NOST

3. MONTÁ  
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3.3. Spojení pohonu s h ídelí
Vsu te pohon do h ídele. 1) 
U p esn ch trubek nasu te v ez na v stupek adaptéru.
Z bezpe nostních d vod  p ipevn te h ídel k uná e i 2) 
4 samo ezn mi rouby Ø 5 mm nebo 4 trhacími n ty 
Ø 4,8 mm, umíst n mi:

minimáln  5 mm od vn j ího kraje uná e e:    -
(L1 - 5), a
maximáln  15 mm od vn j ího kraje uná e e:  -
L1 - 15.

rouby nebo n ty nesm jí b t upevn ny do pohonu, 
ale jenom do uná e e.

3.4. Montá  h ídele s pohonem
H ídel s vlo en m pohonem nasa te do protilo iska (C).1) 
Hlavu pohonu nasa te do ulo ení (D).2) 
Podle typu dr áku nasa te pojistn  krou ek (E) [U pohon  3) 

 85 Nm s pojistn m krou kem pou ijte bezpodmíne n  
pojistn  krou ek se zaji t ním (F)].

15 mm

5 mm

20 mmL1

1

2

C

D

E

F

1

2

3

Na p ívodním kabelu vytvo te odkapovou smy ku, aby do 
pohonu nemohla zatékat voda!

Vypn te sí ové napájení (jisti em apod.). -
Pohon zapojte podle údaj  v následující tabulce: -

230 V ~ 50 Hz Kabel pohonu

1 Hn d Fáze (P)

2 Modr Nulov  vodi  (N)

3 luto-zelen Ochrann  vodi  ( ) (PE)

1
2
3

1
2
3

VYP

230 V
~

50 Hz

3x 1,5 mm2

3x 0,75 mm2

4. ZAPOJENÍ
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Tento návod popisuje pouze uvedení do provozu s pou itím lokálního ovlada e Somfy io typu Situo io. 
Uvád ní do provozu pomocí jin ch ovlada  io si vyhledejte v p íslu ném návodu.

5.1. Zji t ní stavu pohonu
K napájení smí b t p ipojen  v dy jenom jeden pohon!

Zapn te napájecí nap tí a podle reakce mark zy prove te 
postup „a“ nebo „b“:

a Mark za provedla krátk  pohyb
Koncové polohy jsou nastavené, ale do pam ti pohonu 
není ulo en  ádn  ovláda  Somfy io. 
P ejd te na kapitolu „První ovlada  není toto n  s 
p edb n  nau en m.“
nebo

b Mark za se nepohnula
Stiskn te tla ítko Nahoru nebo Dol  a podle reakce 
mark zy prove te postup „c“ nebo „d“:

c Mark za se stále neh be
Koncové polohy nejsou nastavené a do pam ti 
pohonu není nau en  ádn  ovláda  Somfy io - 
pohon je ve v robním stavu.
P ejd te na kapitolu „P edb né nau ení lokálního 
ovlada e io Somfy do pam ti“.
nebo

d Mark za se zcela navine nebo rozvine
Koncové polohy jsou nastavené a ovlada  Somfy io 
je nau en  do pam ti
P ejd te na kapitolu „Obsluha“.

5.2. P edb né nau ení lokálního dálkového ovlada e Somfy io do pam ti
Stiskn te sou asn  tla ítka Nahoru a Dol : mark za  -
provede krátk  pohyb, lokální ovlada  Somfy io je 
p edb n  nau en  do pam ti pohonu.

5.3. Kontrola sm ru otá ení pohonu
Stiskn te tla ítko Nahoru:1) 

Pokud se mark za navíjí, je sm r otá ení správn : a) 
p ejd te na kapitolu „Nastavení koncov ch poloh“.

Pokud se mark za vysunuje, je sm r otá ení b) 
nesprávn : Stiskn te a dr te tla ítko „my“, dokud se 
mark za nepohne. Sm r otá ení byl zm n n.

Stiskn te tla ítko „Nahoru“ a zkontrolujte znovu sm r 2) 
otá ení.

ZAP

Nau ení prvního 
lokálního dálkového 
ovlada e Somfy io 

do pam ti

c nebo d

P edb né nau ení 
lokálního dálkového 
ovlada e Somfy io 

do pam ti

Obsluha

a

b

Nastavení 
koncov ch 

poloh

1

2

5. UVEDENÍ DO PROVOZU 
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5.4. Nastavení koncov ch poloh
V dy se musí nastavit ob  koncové polohy - horní i dolní.
Nastavení horní koncové polohy

Nastavte mark zu do horní koncové polohy.1) 

Stisk > a p idr ení tla ítka Nahoru na dobu del í ne  2 
s vyvolá trval  pohyb mark zy v tomto sm ru.

Zastavte mark zu v po adované poloze.2) 
V p ípad  pot eby polohu mark zy je t  upravte krátk mi 3) 
stisty tla ítek Nahoru nebo Dol .
Stiskn te sou asn  tla ítka „my“ a Dol : Mark za se 4) 
rozjede sm rem dol  a pohybuje se i po uvoln ní tla ítek 
„my“ a Dol  ovlada e.
V polovin  v ky krátk m stiskem tla ítka „my“ mark zu 5) 
zastavte a p ejd te k dal ímu kroku.

Nastavení dolní koncové polohy
Nastavte mark zu do dolní koncové polohy.1) 

Stisk > a p idr ení tla ítka Nahoru na dobu del í ne  2 
s vyvolá trval  pohyb mark zy v tomto sm ru.

Zastavte mark zu v po adované poloze.2) 
V p ípad  pot eby polohu mark zy je t  upravte krátk mi 3) 
stisty tla ítek Nahoru nebo Dol .
Stiskn te sou asn  tla ítka „my“ a Nahoru: mark za 4) 
se rozjede sm rem nahoru a pohybuje se i po uvoln ní 
tla ítek „my“ a Nahoru ovlada e.
V polovin  v ky krátk m stiskem tla ítka „my“ mark zu 5) 
zastavte.
Op t stiskn te a dr te tla ítko „my“, dokud se mark za 6) 
nepohne: Koncové polohy jsou ulo ené do pam ti. 
P ejd te na kapitolu „Nau ení prvního lokálního 
dálkového ovlada e Somfy io do pam ti“.

5.5. Nau ení prvního lokálního dálkového ovlada e Somfy io do pam ti
5.5.1.  První ovlada  je toto n  s p edb n  nau en m

Krátcestiskn te tla ítko PROG p edb n  nau eného  -
ovlada e RTS (G): mark za provede krátk  pohyb, 
ovlada  je trvale nau en  do pam ti.

 
5.5.2. První ovlada  není toto n  s p edb n  
nau en m

Po ulo ení koncov ch poloh je nutné vypnout napájecí 1) 
nap tí. Po jeho op tném zapnutí (viz té  - "Zji t ní stavu 
pohonu") se mark za krátce pohne. Stiskn te sou asn  
tla ítka Nahoru a Dol  na novém ovlada i (H), dokud se 
mark za nepohne.
Krátce stiskn te tla ítko PROG tohoto ovlada e 2) (H) : mark za provede krátk  pohyb, ovlada  je 
nau en  do pam ti.

5.6. Kontrola nastavení
Zkontrolujte nastavení horní i dolní koncové polohy pomocí lokálního ovlada e Somfy io. -

1

3

5

2

4

Prove te 
následující krok

1

3

5

2

4

6

PROG. G

2

PROG. HH

1
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7. DAL Í MO NOSTI NASTAVENÍ

7.1. Mezipoloha (my)
7.1.1 Nau ení mezipolohy (my) do pam ti nebo její zm na
Postup provád n  p i nau ení nebo zm n  mezipolohy 
(my) je stejn .

Nastavte mark zu do po adované mezipolohy (my).1) 
Stiskn te a dr te tla ítko „my“, dokud se mark za nepohne: 2) 
mezipoloha (my) je ulo ena do pam ti p ijíma e.

7.1.2. Vymazání mezipolohy (my) z pam ti
Stiskn te tla ítko „my“: mark za se dá do pohybu 1) 
a zastaví se v nau ené mezipoloze (my).
Op t stiskn te a dr te tla ítko „my“, dokud se mark za 2) 
nepohne: Oblíbená poloha (my) je vymazána z pam ti 
p ijíma e (není ulo ena ádná)

1 2

my

nebo

1 2

my

6.1. Standardní funkce
6.1.1. Mezipoloha (my)

Definice
Mezipoloha (my) je libovolná poloha mark zy, která je asto pou ívaná a není shodná s horní nebo 
dolní koncovou polohou. Tuto mezipolohu lze ulo it do 
pam ti pohonu.

Nau ení, zm na nebo vymazání mezipolohy (my), viz 
kapitola „Dal í mo nosti nastavení“.

Chcete-li nastavit nau enou mezipolohu (my):
Mark za je zastavena. Krátce stiskn te tla ítko „my“:  -
mark za se dá do pohybu a zastaví se v mezipoloze (my).

6.1.2. Funkce STOP
Mark za je v pohybu.

Krátce stiskn te tla ítko „my“: mark za se automaticky  -
zastaví a z stane stát.

6.1.3. Tla ítka Nahoru a Dol
Krátk  stisk tla ítka Nahoru nebo Dol  vyvolá úplné svinutí nebo rozvinutí mark zy.

6.2. Provoz s idlem Somfy io
6.2.1. Provoz se slune ním idlem Somfy io (typ Sunis WireFree™ io)
Prostudujte si p íslu n  návod.

6.2.2. Provoz s idlem v tru Somfy io (typ Eolis WireFree™ io)
Podrobnosti o innosti idla v tru io Somfy naleznete v p íslu ném návodu.

Chování mark zy za v tru

Kdy  se zdvihne vítr, dá se mark za do pohybu a svine 
se. Tento pohyb není mo né zastavit a dokud vítr 

fouká, není mo né ovlada em io mark zu znovu 
rozvinout..

Chování mark zy p i uti ení v tru

Za 30 vte in po uti ení v tru je mo né vydat ovlada em 
Somfy io ru n  povel k rozvinutí. V echna automatická 

za ízení ale z stanou blokována je t  po dobu 11 min.

6.3. Zp tné informace
Po ka dém povelu vy le Sunilus io / Sunilus screen io 
zprávu o jeho vykonání. Tuto zprávu mohou p ijmout a zobrazit pouze ovlada e io s obousm rn m 
p enosem signálu.

my
my

30 s

6. OBSLUHA
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7.2. Nau ení dal ího/vymazání stávajícího ovlada e io a idel Somfy io 
do/z pam ti

Prostudujte si p íslu n  návod.

7.3. Zm na nastavení koncov ch poloh
Horní a dolní koncová poloha se m e upravit.  
P vodní koncová poloha musí b t dosa itelná.
Nové nastavení horní koncové polohy

Zadejte povel Nahoru a nechte mark zu zcela svinout, 1) 
a  sama zastaví.
Stiskn te a dr te sou asn  tla ítka Nahoru a Dol , dokud 2) 
se mark za nepohne: pohon je nyní v programovacím 
re imu.
Horní polohu mark zy upravte tla ítky Nahoru 3) 
nebo Dol .
Stiskn te a dr te tla ítko „my“, dokud se mark za 4) 
nepohne. Do pam ti se ulo í nová horní koncová poloha.

Nové nastavení dolní koncové polohy
Nechte mark zu zcela rozvinout, a  sama zastaví.1) 
Stiskn te a dr te sou asn  tla ítka Nahoru a Dol , dokud 2) 
se mark za nepohne: pohon je nyní v programovacím 
re imu. 
Dolní polohu mark zy upravte tla ítky Nahoru 3) 
nebo Dol .
Stiskn te a dr te tla ítko „my“, dokud se mark za nepohne. 4) 
Do pam ti se ulo í nová dolní koncová poloha.

7.4. Pokro ilé funkce
P ed pou itím t chto funkcí kontaktuje v robce mark zy, aby potvrdil mo nost pou ití t chto 
funkcí u va eho za ízení.

Funkce „Napínací impuls“
Tato funkce umo uje vypnout plátno po ka dém rozvinutí mark zy. Je mo né ji nastavit a  na  
otá ky h ídele.

Tato funkce není vhodná pro vertikální mark zy a clony.
Pro vyu ití této funkce: 

Nechte mark zu zcela rozvinout, a  sama zastaví.1) 
Stiskn te a dr te sou asn  tla ítka „my“ a Nahoru, dokud 2) 
se mark za nepohne: pohon je nyní v programovacím 
re imu.
Upravte vypnutí plátna tla ítky Nahoru nebo Dol  3) 
(maximáln   otá ky h ídele).
Stiskn te a dr te tla ítko „my“, dokud se mark za 4) 
nepohne. Napnutí plátna je ulo eno do pam ti.

1 2

43

1 2

43

1 2

43
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Pracovní kmito et 868-870 MHz io-homecontrol® obousm rná t ípásmová

Napájecí nap tí 230 V ~ 50 Hz

Provozní teplota - 20 °C a  + 70 °C 

Krytí IP 44

Maximální po et nau en ch ovlada  
a p ipojen ch idel 9

T ída ochrany Kategorie I

9. TECHNICKÉ ÚDAJE

8.1. Dotazy k Sunilus io / Sunilus screen io?

Zji t n  stav Mo né p í iny e ení
Mark za 
nefunguje Zapojení je nesprávné. Zkontrolujte a v p ípad  pot eby upravte 

zapojení.
Pohon je p eh át . Po kejte, a  pohon vychladne.

Je pou it nesprávn  kabel. Zkontrolujte pou it  kabel a ujist te se, 
e má 3 vodi e.

Baterie ovlada e Somfy io je vybitá. Zkontrolujte stav baterie a v p ípad  
pot eby ji vym te.

Ovlada  není kompatibilní. Zkontrolujte kompatibilitu ovlada e 
a v p ípad  pot eby jej vym te.

Pou it  ovlada  io Somfy není nau en  
do pohonu.

Pou ijte ovlada  ji  nau en  do pam ti 
nebo ulo te do pam ti dan  ovlada .

Mark za se 
zastavuje p íli  
brzy: 

Adaptér je patn  nasazen . Adaptér ádn  upevn te.

Koncové polohy jsou patn  nastavené. Opravte nastavení koncov ch poloh.

8.2. V m na ztraceného nebo po kozeného ovlada e Somfy io
Prostudujte si p íslu n  návod.

8.3. Návrat do v robního stavu
Návrat do v robního stavu vyma e z pam ti pohonu 
v echny d íve ulo ené ovlada e, v echna idla, 

v echna nastavení koncov ch poloh, sm r otá ení 
a oblíbenou mezipolohu (my). Nastavení pokro il ch funkcí 
(„Napínací impuls“) ale z stane zachováno.

Dále popsan  postup vypínání napájecího nap tí 
provád jte pouze na tom pohonu, kter  má b t uveden 

zp t do v robního stavu!
Pokud je to mo né, nastavte mark zu zhruba na polovi ní 1) 
rozvinutí. 
Na 2 sekundy p eru te p ívod proudu ze sít .2) 
Obnovte napájení ze sít  na 5 s a  15 s.3) 
Op t na 2 sekundy p eru te p ívod proudu ze sít .4) 
Obnovte napájení ze sít : mark za se dá na n kolik 5) 
sekund do pohybu.

Pokud se mark za nachází v horní nebo dolní koncové 
poloze, provede pouze krátk  pohyb.

Stiskn te a nep etr it  dr te stisknuté tla ítko PROG: 6) 
mark za se pohne a po n kolika sekundách se pohne 
podruhé. Pohon je nyní ve v robním nastavení.
Zopakujte postup podle kapitoly „ - Uvedení do provozu“

2 s

2 s15 s

5 s

1

6

5

3

2

4
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Argentina :  
Somfy Argentina 

Tel: +55 11 (0) 4737-3700

Australia :  
Somfy PTY LTD 

Tel: +61 (2) 8845 7200 

Austria :  
Somfy GesmbH 

Tel: +43 (0) 662 / 62 53 
08 - 0

Belgium :  
Somfy Belux 

Tel: +32 (0) 2 712 07 70

Brasil :  
Somfy Brasil Ltda 

Tel/fax: +55 11 3695 3585

Canada :  
Somfy ULC 

Tel: +1 (0) 905 564 6446

China :  
Somfy China Co. Ltd 

Tel: +8621 (0) 6280 9660

Croatia :  
Somfy Predstavni tvo 

Tel: +385 (0) 51 502 640

Cyprus :  
Somfy Middle East 
Tel: +357(0) 25 34 55 40

Czech Republic :  
Somfy spol. s.r.o. 
Tel: (+420) 267 913 076 -  8

Denmark :  
Somfy Nordic Danmark 

Tel: +45 65 32 57 93

Export :  
Somfy Export 
Tel: + 33 (0)4 50 96 70 76 

Tel: + 33 (0)4 50 96 75 53

Finland :  
Somfy Nordic AB Finland 

Tel: +358 (0)9 57 130 230

France :  
Somfy France 

Tel. : +33 (0) 820 374 374

Germany :  
Somfy GmbH 

Tel: +49 (0) 7472 930 0

Greece :  
Somfy Hellas S.A. 
Tel: +30 210 6146768

Hong Kong :  
Somfy Co. Ltd 

Tel: +852 (0) 2523 6339

Hungary :  
Somfy Kft 
Tel: +36 1814 5120

India :  
Somfy India PVT Ltd 

Tel : +(91) 11 4165 9176

Indonesia :  
Somfy Jakarta 
Representative Office 

Tel: +(62) 21 719 3620

Iran :  
Somfy Iran 

Tel: +98-217-7951036

Israel :  
Sisa Home Automation Ltd 

Tel: +972 (0) 3 952 55 54

Italy :  
Somfy Italia s.r.l 
Tel: +39-024847181

Japan :  
Somfy KK 

Tel: +81 (0)45 481 6800

Jordan :  
Somfy Jordan 

Tel: +962-6-5821615

Kingdom of Saudi Arabia: 
Somfy Saoudi 
Riyadh : 
Tel: +966 1 47 23 020 

Tel: +966 1 47 23 203 

Jeddah :  
Tel: +966 2 69 83 353

Kuwait :  
Somfy Kuwait 
Tel/Fax: +965 4348906

Lebanon : 
Tel: +961 (0) 1 391 224

Malaisia :  
Somfy Malaisia: 
Tel: +60 (0) 3 228 74743

Mexico :  
Somfy Mexico SA de CV 

Tel: 52 (55) 4777 7770

Morocco :  
Somfy Maroc 

Tel: +212-22443500

Netherlands :  
Somfy BV 

Tel: +31 (0) 23 55 44 900

Norway :  
Somfy Nordic Norge 

Tel: +47 41 57 66 39

Poland :  
Somfy Sp. z o.o. 
Tel: +48 (22) 50 95 300 

Portugal :  
Somfy Portugal 
Tel. +351 229 396 840

Romania :  
Somfy SRL 

Tel: +40 - (0)368 - 444 081

Russia :  
Somfy LLC. 
Tel: +7 495 781 47 72

Serbia :  
Somfy Predstavni tvo 

Tel: 00381 (0)25 841 510

Singapore :  
Somfy PTE Ltd 

Tel: +65 (0) 6383 3855

Slovak republic :  
Somfy, spol. s r.o. 
Tel: +421 337 718 638 

Tel: +421 905 455 259

South Korea :  
Somfy JOO 

Tel: +82 (0) 2594 4331

Spain :  
Somfy Espana SA 

Tel: +34 (0) 934 800 900

Sweden :  
Somfy Nordic AB 

Tel: +46 (0) 40 16 59 00

Switzerland :  
Somfy A.G. 
Tel: +41 (0) 44 838 40 30

Syria :  
Somfy Syria 

Tel: +963-9-55580700

Taïwan :  
Somfy Development and 
Taiwan Branch 

Tel: +886 (0) 2 8509 8934

Thailand :  
Bangkok Regional Office 

Tel: +66 (0) 2714 3170

Tunisia :  
Somfy Tunisia 

Tel: +216-98303603

Turkey :  
Somfy TurkeyMah. 
Tel: +90 (0) 216 651 30 15

United Arab Emirates : 
Somfy Gulf 
Tel: +971 (0) 4 88 32 808

United Kingdom :  
Somfy Limited 

Tel: +44 (0) 113 391 3030

United States :  
Somfy Systems 

Tel: +1 (0) 609 395 1300


